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Vid den jemfbrelse, som pd grund
af alla dessa skidl meddelats for att be-
lysa vdra landskapsords dlder och fréind-
skap, och hvarigenom ej ovigtiga bidrag
lemnats till en etymologisk ordbok Oofver
de skandinaviska spriken och vért kiira
modersmils anor, torde det vil hinda
att en eller annan jemforelse med fog
anses mindre riktig; dock vAgar man
hoppas att de allraflesta skola uthiirda en
vilvillig granskning. Atskilliga iro i
rittelserna anmiirkta och skola vid en
ny upplaga, om en sidan blir mojlig,
dndras.

Med hinseende till dialektordens
uttal, #r i inledningen (sid. V b) ndgot
ndmndt. Négra upplysningar meddelas
ytterligare harom.

Vid Aatskilliga ord ur Helsingemdlet
anmiirkes a) att det smidiga linga a-lju-
det betecknas med & och liter nistan
som d i svenska ordet virn, t. ex. keara,
gvarnen ; b) att é uttalas som ea eller eo
(o hores obetydligt), t. ex. bet, slet, skret,
(beot, sleot, skreot), imperf. af bita, slita,
skrita. Jfr. Upprinning till en grammatik
Jor Delsbomalet, utgifven af Helsinglands
Fornminnessallskap. Soderhamn 1862.

I Gutamdlet uttalas g och % alltid
med deras egna, hirda och naturliga
ljud fore hvilket som helst hardt eller
mjukt sjelfljud. Alltsi gir ¢ aldrig sé-
som 1 svenskan ofver till j fore e, 7, y,
d eller 6. Ej heller hortfaller sisom i
svenskan g framfor 7, utan begge ljuden
horas tydligen sisom i danskan. Man
htrer i uttalet pd Gottland giausa, fisk-
gjuse, giauta, gjuta, gidn, narr, giorde o.
8. V., icke jausi, jauta, jin, jorde. Li-
kaledes forhiller det sig med %, som of-
verallt behiller sitt egentliga ljud, hvil-
ket uttalas likasi starkt och tydligt fore
e, %, y, 4 och 5 som fore a, o, u och a,
samt gir foljaktligen aldrig ofver till 4
sdsom i svenskan. Gottlindingarne siga
icke: schén, schina, schy, schirii, schin,
utan sken, skina, sky, skird, skin. Afven
har ki eller %j, skjoch stj deras ursprung-
liga ljud. Man siger icke: tjortel, schuta,
schorta, schirna, utan kiortel,  skiuta,
skiorta, stjarna. G och & f4 ej heller to-
re vissa medljud det mjuka biljudet af ;
eller j, som i ny-islindskan och stundom
i danskan. Giast, hospes, och kidr, ca-

nus, uttalas som de skrifvas. I fore ¢
hores tydligt likasom i dalskan, t. ex,
lius; men L fore 4 eller j och fire v #r
i Gutamdlet stumt. Jfr. C. Sive, Be-
markninger over aen Gotland, i C. Mol-
bechs Histor. Tidskrift. Kjebenh. 1843,
IV:e bind, sid. 187.

Med hiénseende till uttalet af orden i
dalskan, anmirkes hiir blott fljande:

I dalskan finnes det isl. d, ett agpi-
reradt ¢, med samma ljud som i dét le-
na engelska th (t. ex. with).

G 4r hirdt framfor a, o, u, d, ;
framfor ¢, y och d uttalas det i de fle-
sta fall som dj, t. ex. gard (djira), gora.

H forekomma ej i Oster Dalarne.

K dr hardt framfor a, t. ex. kimid,
kommit.

K och k% framfor sjelfljud uttalas
Som # och #j, t. ex. skard (stjdrd), att
skiira, skéd (stjéd), sked, stikka (stittja),
sticka.

w fraﬂnfﬁr sjelfljud uttalas som en-
gelska w. |

I Vester-Dalskan (likasom i Medel-
pad och Angermanland) ljuder %y som
gv, 1 norra Helsingland som gw, 1 Oster-
bottniskan som k.

I nigra norrléindska munarter, t. ex.
Angermanlindskan, uttalas & med ett
ljud, som sviifvar mellan a och @, lik-
nande o i engelska ordet mad, rasande.
Ett sddant a-ljud &r i nigra ingerman-
lindska ord utmiirkt med @ I niimnda
landskapsmdl uttalas ¢ gutturalt med ett
ljud, som svifvar mellan @ och &, t. ex.
balja, bola. Dersammastides uttalas 0
med ett ljud, bildadt af o, « och d,
t. ex. ro, rod. Jfr. K. Sidenbladh, allmo-
gemadlet i Norra Angermanland, sid. 7.

I Vesterbottniskan uttalas g framfor
€, %, y, 4 och ¢ som gj, niistan som dj,
t. ex. giv (djiv), gernom (djernom). Gn
hores framfor alla sjelfljud som gnj, t.
ex. gndga (gnjiga), gnaga, gnid (gnjid),
gnida. J uttalas stundom som dj, t. ex.
Jalak (djdlak), elak.
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